BEDIENUNGSANLEITUNG




VORWORT

Jahrzehntelange FORD-Erfahrung, verbunden mit den neuesten Erkenntnizssen in Konstruk-
tien und Herstellungstechnik, haben einen Wagen geschaffen, der Sie auf allen StraBen der
Welt durch seine Wirtschalllichkelt und Fahrsicherheit beeindrucken wird. Bei sachgemaBer
Behandlung wird er Ihnen suf Jahre ein treuer Diener sein.

Uber die Handhabung lhres Fahrzeuges unterrichtet Sie diese Bedienungsanleitung, die Sie
am besten stets im Begleitpaplerfach greifbar halten.

Studieran Sie diese Bedienungsanleitung, bevor Sie den Wagen in Gebrauch nehmen. [hr
Wagen soll Ihnen keinerlei Kopfzerbrechen bereiten.

Wenn Sie aber wirklich einmal Hilfe in Anspruch nehmen missen, so slehen lhnen nicht
nur ca, 2000 FORD-Kundendiensibetriebe in Deutschland, sondem mehr als 6000 in ganz
Europa zur Verfiigung, die In der Lage sind, Ihren Wagen unter Verwendung unserer mit
FORD oder MOTORGRAFT gekennzeichneten Ersatzteile sachgemh instand zu setzen.

Yon diesem Kundendieanst betreut, winschen wir lhnen stets gute Fahrt.

FORD-WERKE AKTIENGESELLSCHAFT - KUNDENDIENST

Dle in dieser Verdflentlichung enthaltenen technischen Informationen und Der Machdruck — auch ausrugsweise — bedarf unserer Genshmigung. Alle
Daten entaprechen dem Stand bei Drucklegung. Zwischanzeitliche Kon- Rechla nach dem Gesalz Ober das Urheberrechl sowie eventuelle |rmidmer
struktionsanderungen sind im Inleresse einer laufenden Waiterentwicklung banelten wir una wvar.

und Verbeeserung unserer Fahrzewsge miglich. Printed In Western Germany ! Druckerel J. P. Bachem, Kdln,



Die regelmiBige Wartung ist Voraussetzung flir einen guten
Gesamtzustand des Fahrzeuges. Garantieschein und Garantie-
bestimmungen sowie alle Einzelheiten der Wartung finden Sie
im .FORD SERVICE"-Heft.
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Schliissel, Schlosser

Schllssel fir Tlren, Kofferraumdeackel baw.
Kombl-Rickwandklappe.

BEHHN

Zur Sicherstallung eines optimalen Digb-
stahlschutzes ist keine Eintragung der
Schliisselnummer in der Bedienungsanlei-
tung bzw. ,FORD SERVICE“-Heft vorzu-
nehmen. Um bei Verlust moglichst schnell
Ersatz beschaffen zu kdnnen, wird emp-
fohlan, die Schlisselplakette getrennt, am
besten in der Geldbdrse, aufzubewahren.

Schlissel fir Lenk-Zind-StartschioB.

Tiiren

AufschileBen: Schilssel drehen, bis der Tarsicherungsstift die obere Stellung ar-
reicht hat, dann Griffzylinder hineindriicken, dle Tir &ffnet sich. Federn an den Tiir-
scharnieren halten die Tir in gedffneter Stellung fest.

Mit dem Tiirsicherungsstift kéinnen dle vorderen Thren auch ohne Schilssel ver-
riegelt werden! Sicherungsstift nach unten driicken und Tir, bel gleichzeitigem
Driicken des TOroffnungsknopfes, schlieBen.

Vorsichll Bei diesem Vorgang besteht die Moglichkeit der Aussperrung, wenn
die Schliz=el im Inneren des Wagens verbleiben.

Zum VerschlieBen der hinteren Tiren kann der Sicherungsknopf sowohl an offener
als auch geschlossener Tir gedrickt werden. Bei diesen Tiren bitte die Funktion
der ,Kinderzicherung” beachten.

BEV A




KINDERSICHERUNG {4-Tiirer)

Die zusatzliche Kindersicherung der
hinteren Toren wird, wie im Bilde
gezeigt, In Pleilrichtung betitigt. Die
Tiren sind dann nur noch von auBen
zu offnen. Bei viertirigen Modellen
kénnen die hinteren Tidren auch Im
gabffneten Zustand wverriegelt und
dann, jedoch ohne Dricken des
AuBengrifies, geschlossen warden.
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HEASHAN

MOTORHAUBE UFFNEN

Zum Entriegeln der Motorhaube
Griffl links unter der Instrumenten-
tafel zishen.

Die entriegelte Motorhaube etwas
anhaben und die Taste des Sicher-
heitshakens nach rechts driicken.
Haubenstitze aus der Halterung
ziehen und wie unten gezeigt fest-
salzen,

Achtung: Vor dem SchlieBen der
Haube Stitze wisder fest in die Hal-
terung driicken. AnschlieBend Haube
ins SchloB fallen lassen.

Fir die Fahrsicherhelt izt es wichlig,
daB die Motorhaube richtig einge-
rastet ist und daB der zusétzliche
Sicherheitshaken auch wirklich seine

Funktion erfiillt.

KOFFERRAUM-VERSCHLUSS

Durch Drehen des Schilissals im
Uhrzeigersinn wird der Kofferraum-
deckel entriegelt. Mach dem An-
heben halten Federn den Deckel in
gedffineter Stellung, Zum SchlleBen
Deckel bis zum Einrasten herunter-
driicken, damit ist der Kofferraum
verriegalt,




Sitze

HEBEL A"
Die Sitze lassen sich nach vorn oder hinten wverstellen, wenn dieser Hebel nach

aubBen gedriickt wird. Mach Verstallung Sitz noch etwas bewegen, bis die Mechanik
einrastet.

HANDRAD ,B*

Durch Drehen dieses Rades kann die gewinschie Riickenlehnenneigung im Sitz-
positionsberaich stufenlos eingestellt werdan.

HEBEL ,C* (nur 2-Tlrer)

Hebel betitigen, um die Riickenlehne nach vorne zu klappen. Die Verriegelung
erfolgt automatisch beim Zurlickklappen der Lehne,



Sicherheitsgurte

ANLEGEN DER GURTE

Wenn Sie sich zurechtgesetzt haben, stecken Sie den Arm durch die somit gebildete
Schlaufe, wodurch diese guer lber Brust und Hifte zu liegen kommt VerschluB-Zunges
am Ende des Gurtes in das Sicherhaitsschiol eindriicken. Ein hdrbares Klicken zeigt das
Einrasten des Sicherheitsschlosses an.

Zur kirpergerschten Anpassung kann der Gurt, durch Kippen der Schnalle im rechten
Winkel zum Gurt, in der Lange reguliert werden.

Das Spannen des Gurtes erfolgt durch Ziehen am losen Ende des Gurtes.

Es ist wichtig, daff der Gurt bequem und kérpergeracht anliegt.

UFFNEN DER GURTE
Das Losen erfolgt durch Niederdriicken der Drucktaste in der Mitte des Schlosses,

REINIGUNG DER SICHERHEITSGURTE

Die Gurte sollen nur mit milder Seife und warmem Wasser (nicht vollsaugen lassen)
leicht gebiirstet werdan. Mur an der Luft trocknen — nicht hitzetrocknen lassen. Kein
heifes Wasser, Trocken-Reinigungsmittel, Bleich- oder Farbemittel verwenden,

Versuchen Sie bitte nicht, irgendwelche Verédnderungen an den Gurten vorzunehmen!

AUTOMATISCHER AUFROLLGURT

Die automatische Aufrollvorrichtung bietet lhnen Beweglichkeit, indem sie den Sicher-
heitsgurt sténdig |hrer Korperstellung anpaBt. Jede ruckartige Bewegung bewirkt so-
fortige Arretierung des Gurtes. Mach Gebrauch schlipft der Gurt in seine Aufrolivar-
richtung zurick.

ANLEGEN DER GURTE

Entnehmen Sie die Varschliug-Zunge aus ihrer Halterung an der Tlrsdule und stecken
Sig den Arm durch die grobe, somit gebildete Schlaufe, wodurch disse quer Gber Brust
und Hifte zu liegen kommt Mehmen Sie die Schnalle am Ende des halbstarren Gurt-
stiels und dricken Sie die VerschluB-Zunge in diese sin. Ein hirbares Klicken zeigt das
Einrasten der Schnalle an. Ansonsten ist keine Einstellung erforderlich.




Bedienung
1 2 3 & 3 =]

BE/11/M5
6 7 8 91011 12 13 14 15
1 = Kippschaltar Balauchtung 7 = Mehrfunktionshebel 12 = Aschenbachear
2 = Choke-Zug (nicht bai Autom.-Gatr.} 8 = Lenk-Ziind-StartschioB 13 = Testschalter und Warnleuchte
3 = Vario-Air-Disen 8 = Kippschalter Scheibanwischer Zweikreisbremse
4 = Schalter Beliftung — Heizung 10 = Kippschalter Geblase 14 = Kippschaltar Warn-Blinkanlage
§ = Zigarettenanziindar 11 = Kippschalter und Kontroll-Leuchte 15 = Kontroll-Leuchte Warn-Blinkanlage
& = Motorhauben-Entriegelung boheaizte Rickwandschelba



- Kippschalter-Beleuchtung
Choke-Zug (nicht bei Autom.-Geatr.)
Vario-Air-Disen

= Schalter Beliftung — Heizung

§ = Zigarstlenanzdndar

& = Motorhauben-Entriegelung

Mehrfunktionshebal
Lenk-Zind-Startschlof
Kippschalter Scheibenwischer

= Kippschalter Gebldse

= Kippschalter und Kontroll-Leuchte
heheizte Rickwandscheibe

BE/12/M5

15

12 = Aschenbecher

13 = Testschalter und Warnleuchte
Zwaikreisbhremse

14 = Kippschalter Warn-Blinkanlage

15 = Kontroll-Lauchte Warn-Blinkanlage



SCHALTUNG

Das Schaltschema zeigt
die Lage der einzelnen
Gange.

Zum Einlegen des Riick-
wértsganges Schaltknip-
pel herunterdriicken und
Gang einlegen.

KIPPSCHALTER BELEUCHTUNG

Daer Kippschalter zum Einschalten der Beleuchtung befindet
sich links neben dem Kombi-Instrument.

Der Schalter hat zwei Schaltstufen.

Erste Stufa — Begrenzungslicht. Zweite Stufe (je nach Stellung
des Mehrfunktionshebels) — Fahr- bzw. Femlicht.

KIPPSCHALTER SCHEIBENWISCHER

Rechts unter dem Kombi-instrument befindet sich der Kipp-
schalter zur Betdtigung der Scheibenwischer.

Der Schalter hat zwal Schaltstellungen: normal und besonders
schnell fir sxtreme Verhaltnisse.
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MEHRFUNKTIONSHEBEL

Bel Lenk-Zind-Startschiol

in Stellung: 11",

A = Blinklicht recht=

L = Blinklicht links

H = Hupe

LH = Lichthupe
(Lichtsignal)

F = Fernlicht (bai
eingeschaltetem
Scheinwerfer)

WARN-BLINK-ANLAGE

Im Falle giner Gefahr oder Panne kinnen alle vier Blinkleuchten
in Tatigkeit geset=t werdan.

Gleichzeltin lsuchtet eine Kontrolleuchte im selben Rhythmus
auf.

Dia Funktion der Warn-Blink-Anlage ist unabhidngig von der
Stallung des Lenk-Zind-Startschlossas,

WARNLEUCHTE ZWEIKREISBREMSE

Leuchtat die Warnleuchte baim Bremsen auf, so liegt eine Un-
dichtigkeit in einem der beiden Bremskreise vor. Es muB dann
mit wesentlich héherer Kraft auf das Bremspedal getreten bzw.
mit langeren Bremswegen gerechnet werden. Unbedingt nach-
ste FORD-Werkstatt verstandigen. Zum Prifen der Warnleuchts
muB der Testschaiter betétigt wardan.



FUSSPUMPE SCHEIBENWASCHANLAGE

Die FuBpumpe fiilr die Scheibenwaschanlage liegt links neben
den Padalen. Méheres sighe: Wartung und Selbsthilfe |, SCHEI-
BENWASCHANLAGE".

FUSSBREMSE

Wurde das Fahrzeug mit einem Bremskraftverstarker ausge-
riistet, so ampfiehlt es sich, die Bremsen in der ersten Zait mit
Varsicht zu betatigen, besonders bei nasser ader wvereister
Fahrbahn, bis geniigend Erfahrung vorliegt.

Achiungl Bei stehendem Motor fillt die Bremshilfe aus. Es muB
dann wesentlich kréftiger aufs Bremspedal getreten werden.

HANDBREMSE

Die Handbremse befindet sich zwischen den Vordersitzen, Zum
Festselzen des Fahrzeuges Griff hochzigshen, er rastst von
sglbet ein. Zum Lésen Griff etwas anheben, Knopf eindriicken
und Grifi langsam biz Anschlag ablaszen.

ZIGARETTENANZUNDER

Zum Gebrauch den Einsatz hinsindrickan — nach etwa 10 Sek.
springt er zuriick — und kann zum Anziinden verwendet werdan.
Bei eingeschalteter Aulenbeleuchtung ist die Fassung des
Zigarettenanziinders beleuchtet und erleichtert =0 das Wiedar-
ainsetzen bei Dunkelheit,

An Stelle eines Zigerettenanziinders konnen in diese Fassung
auch andere Stromvarbraucher eingesteckt werden, wie Hand-
oder Warnlampen, Elektrorasierar usw, (12 Yolf).

ABBLENDBARER RUCKBLICKSPIEGEL

Der abblendbare Rickblickspiegel kann bei Machtfahrt durch
Kippen des Hebels {unterhalb der Einfassung) in Abblendstel-
lung gebracht werden,

INNENLEUCHTE

Die Innenleuchte (ber der Windschutzscheibe hat zwei Schali-
stellungen. Sie wird durch den seitlichen Schaltar am Lampean-
kirper betatigt,

Stellung 1 = Innenleuchta brennt bei gedffneter Tir

Stellung 2 = Innenleuchte brennt immer

ASCHENBECHER

Ein Aschenbecher ist in der Mitte der Konsole unter dem Instru-
mentenblech, zwel weitere sind rechts und links Im Fond in den
Seitenverkioidungen eingebaut. Zum Gebrauch gegén die
rachte Seite des Aschers driicken und diesen herausschwenken.

Im ausgeschwenkten Zu-
stand kinnen die Aschen-
becher herausgenommen
werden. Dazu am vorderen
Azcher obere und untere
Haltklammer zusammen-
dricken (siehe Abbildung).

Bei den hinteren Aschen-
bechern nur die Mittel-
halterung nach unten drik-
ken.

(&



Instrumente

Fernlicht-Koniroll-Leuchte Blinker-Kontroll-Leuchte

Geschwindigkelismesser Tankanzelge

Temperaturanzeige
BEA1F/ M E

Kilometer-Zdhlwerk
Oidruck-Kontroll-Leuchte Lade-Kontroll-Leuchie

12



Batterle-Kontrolle

Oldruck-Anzeige

Temperaturanzeige

Tankanzeige

Blinker-Kontroll-Leuchta
Geschwindigkeilsmessar Drehzahlmasser

"
. .p-' - - w
Ty 3

Farnlicht-Koniroll-Leuchte e R

Lade-Kontroli-Leuchie

13



LADE-KONTROLL-LEUCHTE

Die rote Kontroll-Leuchte brennt beim Einschalten der Zindung.
Sie erlischt nicht gleich bai Leerlaufdrehzahl des Motors, son-
dern erst bai hétherar Motordrehzahl.

Leuchtet die Lade-Kontroll-Leuchte wahrend der Fahrt auf, so
ist das ein Zeichen, da die Batterie nicht mehr aufgeladen
wird. (Der Motor muB sofort abgestellt werden, wenn ein Dafekt
am Keilriemen vorliegt) st der Keiltiemen in Ordnung, kann
man zwar noch weitarfahren, solite aber méglichst schnell sing
FORD-Warkstatt aufsuchen, da sonst die Batterie entladen
wird.

FERNLICHT-KONTROLL-LEUCHTE

Bel singeschaltetam Fernlicht oder Betétigung der Blinkhupe
leuchtet die hlave Kontroll-Leuchte auf.

BLINKER-KONTROLL-LEUCHTE

Die grine Blinker-Kontrall-Leuchte brennt im Blink-Ahythmus,
sobald der Blinkerschalter betitigt wird. Fillt eine Blinker-
Glihlampe aus, so wird der Rhythmus wesentlich schnealler,
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OLDRUCK-KONTROLL-LEUCHTE

Zusammen mit der Lade-Kontroll-Leuchte brennt beim Ein-
schalten der Zindung die Oldruck-Kontroll-Leuchte (hell-
orange). Sle erlischt sobald der Motor |duft. Dies gibt dann die
Gewifheit, dal der Oidruck im Motor in Ordnung ist. Erlischt
die Kontroll-Leuchte nach dem Anlassen nicht oder leuchtet sie
wihrend der Fahrt auf, bitte soforl Molor abstellen, Motordl-
stand kontrollieren, Sollte kein Simangel vorliegen, Oikreislauf
sofort von einem Ford-Handler Gberpriifen lassen. (Auf kelnen
Fall weiterfahren,)

TANKANZEIGE

Bei eingeschalteter Zindung zeigt das Gerdt die HOhe des
Kraftstoffspiegelz im Tank an. Der Behéalter faBt 41 Liter. Hat
der £eiger das rote Feld erreicht, so ist noch eine Reserve von
T bis 14 Liter Krafistoff vorhanden.

TEMPERATURANZEIGE

Die Anzeige gibt die Temperatur des Motorkiihlmittels an. Bei
warmer Witterung kann der Zeiger bedenkenlos his an das rote
Fald wandern. Tritt er jedoch ins rote Feld, so ist eine Priifung
der Ursache arforderlich (eventusell Kihifllssigkeitsmangel,
Kihler aufen verschmutzt, Thermostat defekt, Zindeinstellung
falsch), Zur Behebung der Ursache maglichst schnell aine
FORD-Werkstatt aufsuchen.




BATTERIE-KONTROLLE

Dieses Gerdt zeigt die Hohe der Batterie- und Ladespannung
an. Die Batterlespannung ist in Ordnung, wenn bei eingsschal-
teter Ziindung und stehendem Motor — ohne eingeschaltete
elaktrische Verbraucher — der Zeiger im Anfang des grinen
Feldes steht Blelbt der Zeiger im linken roten Feld stehen,
bitte Batterie Oberprifen lassan.

Im Fahrbetrieb muf der Zeiger nach rechts ausschlagen, dabei
ist die Grofe des Ausschlages abhdngig von der Motordreh-
zahl. Der angezeigte Wert kann fallen, wenn elektrizcha Ver-
braucher eingeschaltet werden. Geht der Zeiger stindig Gber
den griinen Bereich hinaus ins rechte rote Feld {zu hohe Lade-
spannung), Anlage unbedingt von einer FORD-Werkstatt (bar-
pridfen lassen.

DREHZAHLMESSER

Das Instrument zeigt die Motordrehzahl in Umdrehung/Minute
an. Die zulissige Dauerdrehzahl betrigt 5800 Wmin (bei GT-
und Sport-Fahrzeugen 6300 U/min). Die kurzfristige Hbchst-
drehzahl liegt bel 6100 Wmin (bei GT- und Sport-Fahrzeugen
8600 U'min.) Untertouriges Fahren ist ebenso schadlich wie
Oberschreitung der zuléssigen Drehzahl. Méglichst mit Dreh-
zahlen Gber 1500 U/min fahren.

OLDRUCK-ANZEIGE

Die Hihe des Oldrucks bewegt sich in Abhangigkeit von Mo-
tordrehzahl und Oltemperatur. Bleibt die Anzeige bei laufen-
dem Motor auf Mull, oder fallt sie wahrend der Fahrt in das
rote Feld, bitte Motor sofort abstellen. Motorblstand kontrol-
ligren. Sollte kein Olmangel vorliegen, Olkreislauf sofort von
ginem Ford-Handler Uberpriifen |assen. (Auf keinen Fall weiler-
fahren.)
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Beliiftung

Das Wageninnere kann durch das System der Vollkreis-Ventilation bei geschlossenen
Fenstern mit AuBenluft versorgt werden.

Hiarzu oberen Hebel des Schalters Bellftung-Heizung auf den linken Anschlag (Stel-
lung A) stellen. Jatzt tritt AuBenluft vorne unter der Windschutzschaibe ain und kann durch
den unieren Hebel entsprechend den Richtungspfeilen auf der Zierblende verteilt werden,

Die verbrauchte Luft entweicht durch Offnungen unterhalb der Heckscheibe. Wird keine
Beliftung gewiinscht, belde Hebel auf rechten Anschlag (Stellung B) stellen.

AUSSTELLFENSTER

Die Fondfenstar sind als Scharnierfenster ausgebildet. Zum Offnen VerschluBhebal ziehen
und Fenster durch leichten Druck nach aufien offnen. Beim SchlieBen Hebel fest hinein-
ziehen und androcken.

DREHFENSTER

Die Beliftung wird verbessert und
das Beschlagen der Scheiben bei
kihlen AuBentemperaturen werrin-
gert, wann ein Drehfenster wihrand
der Fahrt gedffnet wird, Druckknopf
betitigen. Hebelgriff nach innen zie-
hen und nach varn schwenken. Fen-
ster aufdricken.

VARIO-AIR-DUSEN

Durch Drehen des Mittelknopfes |86t
sich die Menge der einstrémenden
Luft regulieren. Der Luftstrom selbst
kann durch Verdrehen der Dilse in
die gewlnschte Richtung gelsitet
werden,

16



Heizung
SCHALTER BELUFTUNG — HEIZUNG

BE/18HM2

Die Heizung beruht auf dem Prinzip des Warmatauschers, d. h.
die eintretende AuBenluft wird durch die heife Kihiflissigkeit
erwarmt. Die Helzung kann also nur in Funktion treten, wenn
der Motor warmgelauien ist.

Da die AuBenluft erst bei siner bestimmten Fahrgeschwindig-
keit eintritt, muB bel Fahrzeugstillstand oder Langsamfahrt zur
Verbesserung der Beliftung bzw. Heizwirkung das Geblase
eingeschaltet werden.

Der Kippschalter filr das Geblase befindet sich links neben
dem Aschenbecher.

Bel beschlagener oder versister Windschutzechelbe ist es ar-
farderlich, die gesamts verflgbare Luftmenge zur Windschutz-
scheibe zu laiten: dazu Heizung und Geblise einschalten.

Achiung: Die LufteinlaBschlitze vor der Windschutzschaibe mis-
sen schneefral sein, da sonst die Heizung nicht wirksam ist!

Mit dem cberan Hebel wird die Temperatur der einstromenden
Luft beliebig reguliert (& = blau = kalt, B = rot = warm).
Die Verteilung des Luftstromes erfolgt durch den unteren Habel
entsprechend den Richtungspfeilen auf der Zierblende. In die-
zen Stellungen rastet der Hebel splrbar ein. Zusdtzlich zu
diesen Raststellungen sind Zwischenpositionen miéglich, die
gine individuells Luftvartellung gestatien.

Wird keine Heizwirkung (oder Beliftung) gewinscht, beide
Hebel auf rechten Anschlag (Stellung B) stellen.

BEHEIZTE RUCKWANDSCHEIBE

An Fahrzeugen mit einer heizbaren Rickwandscheibe befindet
zich in der Instrumententafel ain zusitzlicher Schalter. Wird
die Helzung singeschaltef, so leuchtet im Schalter salbst sine
gelbe Kontroll-Leuchte auf.

Achtung: Vor Einschalten der Heizung alle Gegenstinde von
der Hutablage entfernen.

Wir empfehlen die Heizung nur so lange singeschaltet zu las-
san, bis der Abtauvorgang fast abgeschlossen ist. Die in den
Heizdréhien gespeicherte Warme genligt dann meistens, um
die Scheibe villig abzutauan.

Um eine Beschadigung der Heizdréhte auszuschlieBen, sollte
die Heckscheibe won innen nur mit einem feuchten Fenster-
leder gereinigt warden, Bitte keina zusdtzlichen Losungsmittel
verwendan.
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Fahrbetrieb

LENK-ZUND-STARTSCHLOSS

Baim Aufschliefen aus der .0-Stellung® Lenkrad etwas bewe-
gen, um die Sperre zu entlastan.

Schliissel auf 0: ZOndung ist ausgeschaltet; Lenkung ist nach
Abziehen des Schiilssels gesichert.

Schlissel auf I: Die Lenkung ist entriegelt Zindung blalbt
ausgeschaltet; Radio kann in Betrieb gesetzt
warden.

Schlissel auf II: Zindung und Anschlisse sind flir den Fahr-
betrieb eingeschaltet. Wird das Fahrzeug ab-
geschleppt, mull der Zindschlizsel ebenfalls
in dieser Stellung stehen.

Schliissel auf Ill: Schllssel gegen leichten Federdruck bis zum

{Anlassar- Anschlag nach rechts drehen. Solange der

Betitigung) Schliizsel am Anschlag festgehalten wird,
bleibt der Anlasser eingeschaltet. Losgelas-
sen, geht der Schitssel von selbst auf Stel-
lung LNI¥ zurick.

Das Fahrzeug ist mit einer AnlafBsperre ausgeriistat. Sie ver-
hindert eine Betdtigung des Anlassers bei laufendem Mator,
um Beschadigungen zu vermeiden. Zur Wiederholung des An-
laBvarganges Zindschliissel erst wledar aul Stellung ,1° dre-
hen.

Achtung! Niemals Ziindschllissel bel stehendem Motor lingere

Zeit auf Stellung . 11* lassen, da sonst die Ziindspule Ubarhitzt
werden kann!

18

ANLASSEN

Vorsicht beim Laufenlassen des Motors in der Garage. Gara-
gentor offen lassen. Die Auspuffgase enthalten das geruch-
losa und unsichtbare, aber sahr giftige Kohlenoxyd (CO).
Zuerst Handbremse anziehen und Schalt- bzw. Wahlhebel in
Leerlaufstellung bringen. Zindschllissel in das Lenk-Zind-
StartschloB einschisben.

ANLASSEN BEI KALTEM MOTOR (Choke-Zug)

Choke-Knopf véllig herausziehen. Zindschlissel nach rechts
in Stellung ,11* drehen. Gaspadal elnmal durchtreten und los-
lassen. Anlasser durch weiteres Drehen des Schliissels In Stel-
lung NI* betatigen, bis der Motor anspringt. Springt der Motor
innerhalb von zehn Sekunden nicht an, Zindschlissel in Stel-
lung I* zurickdrehen, sinige Sekunden warten, dann Start-
vorgang wiederholen. Gaspedal nicht ,pumpen”. Sofort nach
dem Anspringen des Meolors Zindschlissel loslassen, Choke
soweit hineinschieben, bis der Motor . rund” l&uft. Bei steigen-
der Motortemperatur Choke nach und nach ganz zuriickschie-
ben, bis das Fahrzeug ohne Choke ruckfrei fahrt. Bei ca. Vs
herausgezogensm Choke-Knopf erhdht sich nur die Leerlauf-
drehzahl des Motors, ohne zusétzliche Kraftstoffanraicherung.

ANLASSEN BEI KALTEM MOTOR (Startautomatik)

Zindschlissel nach rechts in Stellung L1l drehen. Gaspadal
rweimal langsam durchtreten und in dieAusgangsstellung nach
und nach zurlckkommen lassen, um die Startautomatik aus-
zulosen. Anlasser durch weiteres Drehen des Schllizsels In
Stellung LHIII* betatigen, bis der Motor anspringt. Springt der




Motor innerhalb von zehn Sekunden nicht an, Zindschlissel
in Stellung ,1° zurickdrehen, einige Sekunden warten, dann
Startvorgang wiederholen. Gaspedal nicht .pumpen”. Sofart
nach dem Anspringen des Motors Zindschlissel losiassen.
AnschlieBand Gaspedal leicht betdligen und zurlickkommen
lassen, um die liberhdhte Leerlaufdrehzahl abzusanken.

AMLASSEN BEI WARMEM MOTOR

Beim Anlassen des warm gelaufenen Motors ist die Start-
automatik auBer Betrieb.

Gaspedal langsam halk herunterdricken und in dieser Stel-
lung halten, wihrend der Motor gestartet wird. Nach Ansprin-
gen des Motors Gaspedal loslassen. Gaspadal nicht ,pumpen”,
Choke-Knopf (falls vorhanden) nicht herausziehen.

ANLASSEN BElI UBERFLUTETEM MOTOR

Mach mehrersn Fehlstarts dirften sich Tropfchen unverbrann-
ten Krafistofies an den Zylinderbohrungen abgesetzt haben. In
ainam salchen Fall Choke-Knopf {falls verhanden) willig ein-
schieben, Gaspedal langsam durchireten und in der Vaollgas-
stellung halten, wihrend der Motor gestariet wird, Mach An-
springen des Motors Gaspedal mit steigender Drehzahl all-
mdhlich loslassen.

Achtung: Um unndtigen Benzinverbrauch zu wermeiden und
gine gute Schmierung der Kolben zu gewihrleisten, nur so
lange wie unbedingt nitig mit gezogenem Choke-Knopf (falls
vorhanden) fahren.

Bei Fahrzeugen mit Slartautomatik hewirkt diese Verrichtung
nach einer Fahristrecke von 1.5 km lediglich eine Erh&hung
der Leerlaufdrehzahl des Motors.

HINWEISE FUR DEN FAHRBETRIEB
EINFAHREN

Obwohl keine besonderan Einfahrvorschriften vorgesehen sind,
konnen Sie durch entsprechende Fahrweise wihrend der er-
sten 1500 km wesentlich dazu beitragen, die Lebensdauer des
Motors zu verlingern sowie dessen Leistungsidhigkeit und
Laufruhe zu erhalten,

Beachten Sie deshalb in lhrem eigenen Interesse die folgen-
dan Punkte:

@ YVermeiden Sie des Fahren mit gleichbleibender Geschwin-
digkeit; bei wechselnder Geschwindigkail wahrand der Ein-
fahrperiodo laufen sich alle beweglichen Teile im Fahrzeug
besser ein.

@ Wihrend der ersten 150 km im Stadiverkehr bzw. der ar-
sten 1500 km Autobahnfahrt moglichst Vollbremsungen ver-
meiden. Eine solche Fahrweize ermdglicht, daB die Brems-
beldge lhres Fahrzeuges sich aul Bremstrommeln und
Bremsscheiben gleichmaRig einlaufen.

@ Ist |hr Ford mit Schaltgetriebe susgestattet, soliten Fahr-
ten mit hoher Dauergeschwindigkelt bzw. hohen Drehzahlen
vermieden werden. Fahren Sie schaltfreudig mit wechseln-
der Geschwindigkeit, damit der neue Maotor nicht (berlastet
wird.

@ Diz Hinweise fir den Fahrbetrieb mit Schaltgetriebe gelten
auch fiir ein mit Automalic-Getriebe ausgeristeles Fahr-
zeug; zusatzlich sollte aber hierbei beachtet werden, daB
nicht standig in den Schaltstufen 1 und 2 gefahren wird.
AuGerdem sollten starke Motorbremsungen sowie das wie-
derhaolte Beschleunigen dber dle Zwangs-Rickschaltung
(Kick-down) vermieden werden,
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BREMSEN

Fir die Verkehrssicherheit sind die Bremsen ein wichtiger Fak-
for. Folgende Regeln sollten daher beachtet werden:

1. Da alle Ford-Fahrzeuge mit Zweikreis-Bremssystem ausge-
stattet sind, muB bei Ausfall elnes Bremskreises mit wesent-
lich hiherer Kraft auf das Bremspedal getreten bzw. mit
langeren Bremswegen gerechnet werden. Unbedingt nachste
FORD-Werkstatt verstandigen.

2. Kurz nach dem ersten tdglichen Fahrtbeginn sollte durch
zanft einsotzenden sich allméhlich steigernden Druck auf
das Bremspedal die Wirkung der Bremse geprift werden.
Hierbei erhalten Sis ein Geflhl fir Bremszwirkung, StraBen-
zuztand und entfernen auBerdem den durch Dunst, Luft-
feuchtigkeit oder eventuellen Miederschlag wvorhandenen
Film auf den Belagen.

3. Wasser vermindert den Reibwert der Bremsbeldge, speziell
die vordaren Scheibenbremsen werden bei starkem Regen,
Schneematsch sowie beim Wagenwaschen mehr oder minder
naB. Wihrend des Bremsens tritt zwar durch die Reibwir-
kung sofort eine Trocknung ein, jedoch setzt die volle
Bremswirkung manchmal verzdgert ein. Hallen Sie deshalb
bel Regen und bei starker Spritzwasserbildung Immer einen
griiBeren Abstand zum Vordermann.

4, Der VerschleiB der Bramsbelige izt in hohem MaBe von der
Fahrweise und den Einsatzbedingungen des Fahrzeuges
abhéngig. Im Stadt- und Kurzstreckenverkehr, jedoch beson-
ders bei sportlicher Fahrweise, ist der VarschieiB erheblich
hoher. Daran sollten Sie denken. Einen guten Fahrer ar-
kennt man an sanften gefihlvollen Bremsmandvern, Voll-
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bremsungen wendet er nur Iin wirklichen Gefahrenmomen-
ten an.

EBei Talahrten grundsiitzlich mit dem Motor bremsen, hier-
bei den Gang einlegen, den Sie zur Bergfahrt benutzen
wirden. Die Bremse nur bei Kurvan kurzzeitig zur Unter-
stiitzung heranziehen. Lassen Sie auf langen Gefdllstrecken
die Bremse niemals dauernd schleifen, bei einer solchen
Fahrweize verschleiBen selbst die basten Bremsen.

5. Die BremsflOssigkeit ist hygroskopisch, d. h. sie zleht be-
sonders Wasserdample an. Ein zu hoher Wasseranteil in
der Bremsfllissigkeit schadet der gesamten Bremsanlage.
Es sollte daher die Bremsfiissigkeit etwa alle zwel bis drel
Jahre erneusrt wearden.

AUSLANDSREISEN

Ihr FORD ist straBenerprobt und von internationaler Mota. Ein
weltweites Netz von FORD-Servicestellen wird Sie betreuen;
Erzatzteile stehen bei allen in- und ausldndischen FORD-
Handlern zur Verfligung.

Flanen Sie eine Urlaubsreise oder eine Geschaftsrelse mit
Ihrem Ford, lassen Sie vortellhafterweise vor Antritt der Fahrt
gine Zwischendiagnose des Wagens von |hrer FORD-Werk-
stitte vornehmen. Denken Sie bitte daran, Werkzeugsats,
Glihlampeanarsalzkasten, Verbandkasten, Warndreieck, Feuer-
léscher und Reservekanister mitzunehmen. Uberpriffen Sie, ob
die Reifen, inklusive Reserverad, in Ordnung sind.




Automatic-Getriebe

Das automatische Dreigang-Getrlebe hat folgende Wahlposi-
tionan:

P Parken

R Rilckwartsgang

W = Meutral

0O = 1, 2. und 3. Gang
2 2.Gang u, 1. Gang

1 1. Gang

Um Schaltfehler zu vermeiden, muB der seitliche Sperrknopf
am Wihlhebel zwischen folgenden Positionen gedrickt werdan:
von Pin R, R nach P, D in 2, 2 In 1, N nach R.

Achtung! Das Automafic-Gelriebe wird beschédigt, wenn In den
Schaltstellungen N oder ,P* die Motordrehzahl auf iber
4500 U/min. angehoben wird.

FUNKTIONSBESCHREIBUNG
Wihihebelstellung ,.P*

Wird der Wahlhebel beim Parken In diese Position gebracht, so
entspricht das dem Einlegen gines Ganges bei herkdmmlichem
Getriebe. Getriebe und Hinterrdder sind blockiert.

Der Wihlhebel dari nur bel siehendem Fahrzeug In P gelegt
werden.

Wihlhebelstellung ,,R

Das Einlegen das Wahlhebsals in R mul bei stehendem Fahr-
zeuq erfolgen.

Miemals Wdhihebel In R legen, wenn sich das Fahrzeug noch
vorwirts bewegt.

Das glaiche gilt fiir die Positionen D, 2 oder 1, wenn das Fahr-
zeug noch rlickwérts dufi.

Wihlhebelstellung -N*

Im cieser Stellung werden im Getriehe kelne Schaltfunkfionen
durchgefihrt.

Die Stellung N darf nicht wihrend der Fahrt gewahit werdan.
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Wihihebelstellung ,D*

In digser Wahlposition fihrt das Fahrzeug im ersten Gang an.
In Abhéngigkeit von der beschleunigten Fahrgeschwindighkeit
erfolgt das Hochschalten autematisch in den zwelten und drit-
ten Gang. Das Zurlickschalten erfolgt bel verzdgertar Fahrge-
schwindigkeit ebenfalls automatisch.

Wahlhebelstallung 2"

Wird der Wahlhebel in 2 gelegt, féhrt das Fahrzeug im ersten
@ang an und schaltet in Abhangigkeit von der beschlsunigtan
Fahrgeschwindigkelt in den 2. Gang. Ein weiteres Hochschalten
erfolgt nicht.

Achtung! Wihlhebel nur bei einer Fahrzeuggeschwindigkeit
von unter 90 km'h In 2 legen. Bei Gber 30 km'h Wihlhebel In
Stallung D legen.

Wahlhebelstellung 1"
In dieser Wahlposition fdhrt das Fahrzeug im ersten Gang an

und blaibt In dlesem Gangbereich. Ein automatisches Hoch-
schalten erfolgt nicht.

Achtung! Das Einlegen des Wihihebels in Position 1 darf nur
bel Geschwindigkeiten unier 80 km/h arfolgen.
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Zwangs-Riickschalten (Kick-down)

Grundsatzlich kann ein Zwangs-Rickschalten nur in Geschwin-
digkeltsbareichen eingeleitet warden, in denen auch bei Fahr-
zeugen mit herktmmlichen Getrieben eln Zurlickschalten sinn-
voll ist, z. B. am Berg, oder um einen Uberholvorgang zu be-
schleunigen. Dleses automatische Zwangs-Rickschalten erfalgt
in Stellung D und 2, wenn das Gaspedal ganz durchgetreten
und fesigehalten wird.

ANLASSEN

(siehe Kapitel Fahrbetrieh)

Eine Startsperre verhindert das Anlassean des Motors bei ein-
gewdhltemn Gang. Der Motor kann nur in N- odar P-Position
angelassen werden.

Achtung! Bedingt durch die automatische Startvorrichtung hat
aln kalter Motor bis einige Minuten nach dem Anlassen eing
stark (berhéhte Leerlaufdrehzahl, die das Fahrzeug nach dem
Einlegen =iner Wahlposition {wie R, D, 2 oder 1) sofort anfah-
ren l@Bt. Es izt daher erforderlich, in diesem Falle vorher die
Hand- oder FuBbramse zu betitigen.

Bei betrisbswarmen Metor ist die Kriechwirkung geringer, je-
doch muB auch dann, bever der Wahlhebel aus der P- oder N-
Stellung genommen wird, die FuBbremse betdtigt werden.




FAHREN AUF BERGSTRASSEN

Bei leichten Geféllstrecken oder aufeinander folgenden S-Kur-
ven (Serpentinen), Ist es zweckméfilg, den Wahlhebel in Posi-
tion 2 zu legen. Durch die nunmehr einsetzende Motorbrams-
wirkung wird die FuBbremse geschont und das Fahrverhalten
giinstig besinfluft.

Bei steilan Geféllstrecken Getriebe auf Position 1 schalten, um
eine noch bessere Motorbremswirkung zu errgichan.

Geschieht das Einlegen der Positionen 2 oder 1 wahrend der
Fahrt aus der Stellung D (nur unter 90 km/h), so schaltet das
Getriebe sofort in den 2. Gang zurick, und die Motorbrems-
wirkung wird spirbar.

In Stellung 2 schaltet das Getrlebe automatisch in Abh&ngig-
kalt der verzogerten Fahrgeschwindigkeit bei ca. 10 km/h in
den 1. Gang und bei beschleunigter Fahrgeschwindigkait in den
2. Gang zuriick.

Wurda der Wihlhebel in 1 gelegt, bleibt das Getriehe bis zu
ainer Geschwindigkeit von ca. 10 kmd'h im 2. Gang und schal-
tet dann automatisch in den 1. Gang.

Jedoch kann der 1. Gang bereits bei einer Geschwindighkeit
von ca. 40—30 km/h durch Kick-down eingeschaltet werden. [st
das Getriebe im 1. Gang, erfolgt kein automatisches Hoch-
schalten mehr.

AN- UND ABSCHLEPPEN

Der Motor eines mit automatischem Getriebe ausgeriistaten
Fahrzeuges kann nicht durch Anschleppen In Beirieb gesetzt
werden.

MuR das Fahrzeug abgeschleppt werden, Wihlhebel in Position
MY legen,

Achiung! Das Fahrzeug darf nicht weiter als 20 km abgeschleppt
warden. Schleppgeschwindigkelt von 30 bis 40 km'h keinesfalls
tberschreiten!

Ist die Entlernung griBer als 20 km, Gelenkwelle ausbauen
bzw. Fahrzeug unier der Hinterachse anheben!

WARTUNG UND INSTANDHALTUNG

Alle Wartungs- und Kontrollarbeiten sowle Getriebe-Ulstands-
kontrelle und Tlnachifillen nur in einer FORD-Werkstati durch-
fiihren lassen.

HINWEIS ZUR SICHERHEIT

Bevar an Fahrzeugen in Verbindung mit Automatic-Getriebe
etwaige Vergaserkontrollen bel laufendem Motor vorgenom-
men werden kénnen, mull vorher der Wihlhebel unbedingt In
Stellung ,,P* oder ,N“ gslegt und die Handbremse fest ange-
zogen werden.

ULSTANDSKONTROLLE 5

Eine genaus Ulstandskonirolle erfolgt am besten direkt nach
giner kurzen Fahrt, wenn das Getriebed| die Betriebstempera-
tur (75°—100° C) erreicht hat. Die Priifung ist wie folgt durch-
zufithran:

1. Fahrzeug auf ebenen Boden stellen, Handbremse anzighen
und FuBbremse betétigen.

2. Bei Leerlaufdrehzahl des Motors alle Wahlpositionen drei-
mal durchschaltan.

3. Wihlhebal In Position P lagen und Motor abstellen.

4, Innerhalb der folgenden 2 Minuten OlmeBstab herauszie-
hen, mit elnem sauberen, nicht flusenden Lappen abwi-
schen, wieder einsetzen und nochmals herausziehen. Der
Uistand muB zwischen Max" und ,Min* liegen.

5. Falls erforderlich, Spezial-0] der vorgeschrisbenen Spezifi-
kation durch das Getriebe-OlmeBstabrohr nachfiillen.




RADIO SICHERUNG RADIO

Antanna nach Hersteller-Anwelsung ausziehan. Diese Spezialsicherung befindet sich in der RenkverschiuB-
Zum Belrieb des Gerates bei stillstehendem Motor Zindschliis- Kabelhiilse in der Radiozuleitung unter der Instrumententafal
sel in Position ,1* drehen. Die Skala ist bei eingeschaltetem und hat eine Starke von 2 Ampere (Mittaltrige). Sie ist in
Gerdt beleuchtet. Hadio-Fachgeschafien erhaltlich.

1 — Lautstarkenregulierung 1 = Komb. ,EinfAus" Drehknopf mit Lautstarkenregulierung
2 — ,Ein/Aus" Taste 2 — Tonblendenregulisrung

3 — Klangtaste hell/dunkel 3="k 3 (Zur Vorwah! eines Senders
4 — UKW 4 - M l Wellenbareiche- Taste herausziehen und wie-
E—-M Wellenbereichstasten E =K tasten der biz Anschlag hinein-
6 — L 6 — UKW J dricken)

7 — Sendereinstellung
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LACK

Diasar FORD besitzt einen wirksamen Schutz vor Rostschaden
durch die ,Elektro-Tauchgrundierung® (Elektro Coating).
Hierbei wird die vorbereitete Karosserie positiv gepolt und in
ein negatives Grundiarbad gataucht. Die Farbteilchen der Grun-
diermasse werden jetzt von der Karosserie angezogen. Erst
wenn zich an jeder Stelle eine gleichstarke Schutzschicht ge-
bildet hat, setzt die elektrostatische Anziehungskraft aus.

Der besondere Vorteil dieses Prozesses besteht darin, daB alle
Ecken, Kanten und Hohlriume der Karosserle mit einer gleich-
mafigen Schutzschicht dberzogen werden.

Acryliclacke besitzen bedeutende Vorzige, sie haben eine gré-
BFere Hirte, einen griBeren Widerstand gegen Sulere Bescha-
digungen, behalten bei Metallicfarben lénoger den Glanz und
lassen sich gut polieren.

Lackreparaturen nur von einer FORD-Werkstatt durchfibhren

lagzen, da nur diese iber die erforderlichen Ausbesserungs-
odar Reparaturlacke informiert ist.

Achtung: Die fir die Lackierung des Fahrzeuges verwendeten
Acryliclacke dirfen nicht mit ungeeigneten Pflegemitteln be-
handelt werden, da sonst Lackschiden auftreten konnen. Um
sicharzugehean, empfehlen wir dahar dringend, ,,MOTORCRAFT-
Auto-Pflegemitiel® zu verwenden.

Dies gilt Insbesondere fir Teerentferner und eingefarbte Reini-
gungs- und Frostzchutzmittel fiir die Scheibenwaschanlage, die
in unverdiinnter Form Lackschiden hervorrufen kinnen,

Sollte der Lack nach langerer Zeit etwas matter werden, kommt
er durch .MOTORCRAFT-Auto-Hartwachs” wieder auf den al-
ten Glanz.

Metallic-Lackierungen sind haufiger mit ,MOTORCRAFT-Auto-
Flizsigwachs" zu behandeln.

MATTSCHWARZ LACKIERTE FLACHEN
Um den Effekt der blendfrelen, mattschwarz lackierten Flachen

Fahrzeugpflege

zu arhalten, dirfen Keinerlei Politur oder sonstige wachshalti-
gen Reinigungsmittel verwendet werdan.

Mattschwarz-Lackierungen ausschliefilich mit klarem Wasser
reinigen. Bei starkerer Verschmulzung sollte die Flache mit
einem welichen Poliertuch, das mit Waschbenzin befeuchtet
ist. abgerieben worden. Keinesfalls diirfen Losungsmittel wie
Mitro-Verdiinnung oder Fehrzeug-Benzin fiir Reinigungszwacke
penuizt werden, weil diese den matten Effekt zerstdren und
eine glédnzendes Oberfldche hervorrufen!

WAGEN WASCHEN

MNur kaltes oder lauwarmes Wasser verwenden. Wagen nicht in
der prallen Sonne oder wenn die Motorhaube noch heild ist
wagschen. Weder scheuernde Mittel, stark alkalische Seifen noch
harte Bilrsten, harte Ticher oder verunreinigte Schwimme var-
wenden, da sonst Kratzer im Lackfilm entstehen. Staub oder
angetrockneten Schmulz aus gleichem Grund niemals trocken
abwischen, sondern mit Wasserstrahl gut absprihen. Wagen
mittals weicham Schwamm und Wasser oder Waschldsung
waschen. Machspillen mit Wasser — trocken ledern. Als Wasch-
losung empfehlen wir ,MOTORCRAFT-Auto-Shampoo® baw.
JMOTORCRAFT Wash & Wax", was nach dem Reinigen einen
Schutzfilm entwickelt, Mit Hartwachs pollerte Wagen nur mit
Wasser waschen, da jede Schaumwdsche den Wachsfilm ab-
last,

POLIEREN

Die MOTORCRAFT-3-fach-Autopolitur" reinigt, poliert und
schiifzt den Lack lhres Autos nach einer Schaumwéasche und
halt diesen Schutz monatelang.
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LACKSCHUTZ

In der Luft enthaltene aggressive chemische Substanzen, die
besondaers in dar Nahe mancher Industriewarke auftreten (2. B.
Eisenstaub, Kalk, Zement, RuB), kdnnen in Verbindung mit
Feuchtigkeit Lackschaden wverursachen. Das gleiche gilt fir
Auftausalze im Winterfahrbetrieb. Dagagen muB auch schon das
neus Fahrzeug durch &fteres Auftragen von ,MOTORCRAFT-
Auto-Hartwachs" geschiitzt werden. Dieses Mittel verhindert,
daB sich diese meist punktférmig suftretenden Substanzen im
Lackfilm festsetzen.

Wenn im Winter (ber Strafen gefahren wird, die mit Auftau-
salzen gestreut waren, ist es dringend anzuraten, den Wagen
auch von unten sbzuspritzen.

CHROMSCHUTZ

Dis verchromten Teile werden zweckmiBig einmal im Maonat
nach dem Wagenwaschen mit einem wollenen Tuch trocken-
gerieben und anschlieBend mit ,MOTORCRAFT-Chrompflege”
geméB Gebrauchsanweisung behandalt.

POLSTERUNG

Losen Schmutz von der Polsterung abbirsten und mit einem
Staubzauger grindlich reinigen. Leichte Verschmutzungen mit
_MOTORCRAFT-Folsterreiniger® besprihen und abwischen.
Machspiilen nicht erforderlich. Reinigungs- wund Waschmittel
diirffen wegen der speziellen Stoffimpragnierung nicht verwan-
det werden! Fettflecken leicht mit wenig ,Lackbenzin® abrei-
ben, anschliefBend Stelle mit trockenem Lappen oder Papier-
taschentuch sorgfiltig abtupfen und mit wasserfeuchtem Tuch
nachreinigen.
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KUNSTLEDERBEZOGENES DACH

Fiir die Relnigung von Kunstleder bezogenen Dachern empfeh-
lan wir diea Verwendung des MOTORCRAFT-Vinyldach-Reini-
gers". Bitte beachten Sie die in der Gebrauchsanweisung an-
gegebenen Hinweise.

ABSPRUHEN — UNTERBODENSCHUTZ

Die Fahrzeug-Unterseites muB vor Aostschiden geschitzt wer-
dan. Besonders im Winter, wenn die Strafen mit Hilfe reiner
Auftausalze von Schnee und Eis bafralt werden, knnen durch
Spritzwasser beachtliche Korrosionsschaden auftreten.
Einfaches Absprithen mit lhaltigen Sprihmitteln bietet keinen
nachhaltigen Schutz vor Rostschéden, schadet abar den am
Wagen vorhandanen Gummiteilen.

Dis FOAD-Werkstatten sind unterrichtat, welche Mittel den hohen
Anforderungen an einen gulen Unterbodenschutz entsprechan.

TORSCHLOSS — TURGUMMI

Wenn beim Wagenwaschen Wasser in die SchlieB-Zylinder oder
auf dla Abdichtgummis gelangt, kann der SchlieB-Zylinder sin-
frieren oder die Tir am Abdichtgumm| festfrieren, SchlieB-Zy-
linder beim Waschen evtl. abdecken. Ein eingefrorenes TOr-
schloB kann mit einem erwirmten Schlissel leicht wiedar auf-
getaut werden.

Einfacher ist es Jedoch, wenn Sie .MOTORCRAFT-Enteiser”
verwenden. Dieses Mittel ist so zusammengesetzt, daB die
Fettschicht des SchlieBzylinders nicht angegriffen wird,

Um ein Festirieren und damit Zerstiren der Abdichtgummis
beim Offnen der Tlr zu vermeiden, empfehlen wir den Abdicht-
gummi und die Anlageflliche sorgfiltig trocken zu wischen. Ab-
dichtgummi anschlieBend laicht mit einem in Frostschutzmittel
getauchten Lappen einraiben.



lhr Fahrzeug l&Bt sich mit wenig
Autwand fahrbereit halten. Folgen-
den Punkten, die sich leicht wah-
rend sines Tankaufenthaltes Uber-
prifen lassen, sollten Sie lhre ba-
sondere Aufmerksamkeit schenken.

® Motordlstand

@ Kihlwassarstand

@ Batteriesfurestand

@ Bremsflissigkeitsstand

® Reifendruck — Reifenzustand
@ Beleuchtung

&

Flissigkeitsstand der Scheiben-
waschanlage

MOTOR-OLWECHSEL

Motordl und Filter missen wenig-
stens alle sechs Monate erneuert
werden, Erschwerte Einsatzbedin-
gungen wie Kurzstreckenverkehr,
haufiger Kaltstart und staubige Stra-
Benverhdltnisse bedingen ©l- und
Filterwechsel in kirzeren Abstanden.
Fachmannischen Rat arteilt in diesen
Fragen die FORD-Werkstatt.

MOTORULSTAND

Zum Priifen des Motordlstandes muB
das Fahrreug auf einer ebenen
Fliche stehen und der Motor warm
sein. Sie sollten vor der Messung
kurze Zelt warten, bis das im Motor
verteilte O in die Olwanne zuriick-
geflossen ist.

Oimehstab herausziehen, mit einem
nicht flusenden Lappen abwischen,
dann wiedar einsetzan und nochmals
hersusziehen. Der Ulfilm am MeB-
stab zeigt den jeweiligen Ulstand in
der Olwanne an, der zwischen den
beidan Markierungsstrichen liegen
mull. Abhénglg vom Motortyp be-
trégt die MNachfilllmenge zwischen
dem oberen und unteran Strich ca.
0,75 Liter.

Falls erforderlich, Matordl der wvor-
geschrisbenen Ford-Spezifikation
durch die Einfilléffnrung nachfiillen.
Ein MNachfiillen ist erst dann erfor-
derlich, wenn der Qlstand dig unlere
Marke erreicht. Lassen Sie den Ul-
stand nicht darunter absinken. Bitte
niemals (Ober die cbere Marke Ol
nachfiillen, da das zuviel eingefilllte

Wartung und Selbsthilfe

©1 verlorengeht bzw. den Olver-
brauch erhiht.

e beim Olwechsel eingefillte O-
zorte sollte maglichst bis zum néch-
sten Olwechsel balbehalten wearden.
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KRAFTSTOFFVERBRAUCH

Um Fahrzeuge untereinander vergleichen zu kénnen, wird der
Kraftstoff-Mormverbrauch nach DIN 70 030 angegeben. Er wird
unter vorgeschriebenen giinstigen Bedingungen ermittelt, un-
ter anderam mit halber Mutzlast, mit vorgeschriebenem Ralfen-
druck und bei glaichbleibender Geschwindigkelt, die *4 der
Hichstgeschwindigkeit betragt. Der MNormverbrauch Ist ge-
legentlich bei sparsamer Fahrweise zu erreichen,

Der durchaschnitiliche Kraftstoffverbrauch der Praxis liegt hiher.
Ein giinstiger Uberlandverbrauch kann in der Mahe des Morm-
verbrauchs liegen. Ungilinstige Verhdltinisse, wie zum Beispiel
Stadtvarkehr in der kalten Jahreszeit, ergaben Verbrauche, die
hésher liegen kénnen als der Normverbrauch.

Der wirkliche Kraftstoffverbrauch héngt zundchst einmal von
Ihrer persénlichen Fahrweise ab. Ginstig flr den Verbrauch
Ist elne ausgeglichens Fahrweise bei mittlerer Geschwindig-
keit. Scharfes Beschleunigen und hiufiges Abbremsen sowie
hohe Geschwindigkeiten bedingen einen erhéhten Kraftstoff-
varbrauch.

Zum anderen beeinflussen auch die auBeren Umsténde, wie
Verkehrsdichte, Witterung und Strafenzustand, den Verbrauch,
GroBstadtverkehr mit vielen Ampeln, Kurzstreckenverkehr, Ko-
lonnenfahrt sowie tiefe AuBentemperaturen und Schnee ar-
hiéhen den Kraftstoffverbrauch.
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VERGASER-EINSTELLUNG

DIE GENAUE EINSTELLUNG DES LEERLAUFS IST NUR IN
EINER FORD-WERKSTATT MOGLICH.

AUFGAUND DER GESETZLICHEN ABGASVORSCHRIFTEN
MUSS DAS LEERLAUFGEMISCH DER BENZINMOTOREN MIT
EINEM CO-TESTGERAT EINGESTELLT WERDEN.



KOHLMITTELSTAND

Vorgeschrisbenes Kihimittel sowie Menge siehe .Technischs Daten®.

Kihimittelstand méglichst bel kaltem Motor priffen. Findet die Kontrolle jedoch nach
einer Fahrt statt: Yorsichtl Es kann sich Wasserdampf gebildat haben, der mit Uberdruck
entweicht. Kiihler-VerschluBkappe nur bis zur Raste links herum drehen und erst Ober-
druck entweichen lassen, dann VerschluBkappe ganz abschrauben,

Achtung:

Der Flissigkeitsspiegel steht im Fahrbetrieb etwa nur 25 cm hoch im oberen Wasser-
kasten (siehe Abbildung). Mehr eingefillite Flissigkeit entweicht bei Erwdrmung durch
den Uberlaufschlauch. Miemals bei heiBem Motor ein Kihisystem auffiillen, walches sehr
wenlg oder gar kein Kihimittel mehr enthdlt. Immer erst abkiihlen lassen!

Das Kiihlsyster dieses Wagens ist mit Langzelt-Kiihimittel gefillt, das aus 45% MO-
TORCRAFT Anlifreeze Plus und 55% Wasser besteht Diese Mischung gewdhrlelstet
ginen Frostschutz bis — 31° C und dauernden Schutz vor Korrosionsschaden,

Das Kilhlsystem darf daher, auBer in Notfillen kurzzeitig, nicht mit Wasser betrieben
werden. Das Langzelt-Kihimittel verbleibt ganzjéhrig im Kihlsystem. Der Anteil des Kon-
zentrats mub zwischen 45—55 Volumen %% im Verhdlinis zum Wasseranteil gehalten war-
den. Ein Uber- oder Unterschreiten dieser Grenzen filhrt zu verringertem Frostschuiz,
und kann Schiden am Kihlsystem zur Folge haben.

Lazsen Sie daher von Zeit zu Zeit die Konzentration (berprifen.

Mach 60 DD0—65 000 km, spétestens jedoch nach zwei Jahren, st das Langzeit-Kihimittel
abzulaszen. Dabei muBf das Kihlsystem durchgespult werden und mit einer neuen
Mischung aus wvorgeschriebenem Kihlkonzentrat und Wasser, wie oben angegeben,
aufgefillt werdan.

KOHLMITTEL ABLASSEN

Kiihler-VerschluBkappe abnehmen, AblaBhahn unter dem Kihler (siehe Abbildung) und
AblaBstopfen am Zylinderblock (hinter der Lichtmaschine) éffmen. Kihlsystem gut durch-
spllen, bis Rickstinde ausgeschieden sind. Ablaghahn schlieBen und Stopfen wieder in
Zylinderblock eindrahan.

Kihlmittel auffillen und Motar warmlaufen lassen. Kihlmittelstand nochmals kontrollieren,
eventuell nachfillen!
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BREMSFLUSSIGKEIT

Der Behélter fir die Bremsflissigkeit
darf nicht vollstindig bis zum Ver-
schluBdeckel gellilt sein. Die MAXI-
- MUM-Strichlinie auf dem Behalter it
den Hochstiillstand an. Geringfi-
glges Absinken des Flissigkeitsspia-
gels entsteht beim Machstellen der
Bremsen. Das ist ohne Bedeutung.
Merkliches Abeinken des Vorrats ist
ein Signal fiir Verlust durch Undich-
tigkeit. In diesem Falle sofort elne
FORD-Werkstatt verstandigen.
Hinwels: Bramsillissigkeit greift den
Lack an. Sollie Bremsflissigkeit mit
Lack in Berihrung kommen, bitte so-
fort mit einem nassen Schwamm ab-
wigchen.

BATTERIE

Yoraussetzung fir eine stdrungs-
freie Funktion der elektrischen An-
lage ist eing einwandfreiz Batterie.
Sie bedarf nur geringer Pflege, die
aber im Interesse der Lebensdauer
regelmaBig durchgefuhrt werden
muf.

Mach Entfernen der Verschlufistopfen
den Saurestand der ainzelnen Zel-
len prifen, bzw. mit destilliartam
Wasser erganzen. Der Flissighkeits-
spiegel der Batlerie soll etwas dber
dem Kontrollsteg der Platten, falls
dieser nicht vorhanden, 5 bis 10 mm
Uber den Plaltenoberkanten liegen.

BTN S0 0D

Achtung: Micht mit offener Flamme
in die Batterigdffnungen hineinleuch-
ten. Batierien entwickeln Wasser-
stoffgas, das bei Luftzutritt hochex-
plosiv ist.

TANKVERSCHLUSS

Der Tankeinfillstutzen befindet sich
{im Fahrtrichiung gesehen) rachis
hinten im Seitenteil. Zum Offnen
Verschluf nach links drehan.

Achtung! Manche HKraftstoffe uond
insbozondere Super-Kraftstoffe wer-
den von den Herstellern eingefirbt
oder enthalten Zusatzstoffe, die auf
Lackflichen zur Fleckenbildung flh-
ren kannen.

Deswegen bitte darauf achten, daf
(bargelaufanar Kraftstoff sofort mit
einem nassen Schwamm entfernt
wird.
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SCHEIBENWASCHANLAGE

Der Plastikbehalter fir die Scheibenwaschanlage befindet sich vorne links unter dar
Matorhaube.

Zum Aufflillen: VerschluBkappe mit Saugschlauch abnehmen und Behélter aus der
Halterung nehmen. Wasser alleln — ohne Reinigungsmittel — geniigt nicht, um eine
varfattete Windschutzscheibe zu reinigen. Es empfiehlt sich dahar, bei Sommer- wie
Winterbetrieb FORD-Schelbenklar zu verwenden.

Bitta das veranderte Mischungsverhéltnis bal Winterbetrieb beachten.

Die Strahlrichtung der Kobra-Diise kann durch Lisen der Schrauben an der Spritz-
wand verandert werden. Bel Fahrzeugen, die mit einer Wisch-Waschanlage ausge-
riistet =ind, ist die Scheibenwascher-Fullpumpea mit einem Schalter fir die Scheiben-
wischer kombiniert. Bal Baetétigung der FuBpumpe werden die Schelbenwischer fir
die Dauer des FuBdruckes in Ttigkeit gesetzt. Durch leichten FuBdruck kénnen die
Scheibenwischer — ohne Sprikwasser aus der Waschanlage - kurzzeitig einge-
schaltet werden, Wird die FuBpumpe nur kurz angetippt, so gehen die Scheiban-
wischer nur einmal hin und her.

SCHEIBENWISCHER

Die Scheibenwischerbléttar sind aus-
tauschbar. Das Wischerblatt ist durch
eine Sperrfeder mit dem Wischararm
varbundan.

Es ampfighlt sich, die Wischerblatter
jedes Jahr zu emeauarn.

LIm den Scheibenwischerarm von der
Antrlebswelle ziehen zu kdnnen,
Sperrfeder ein weanig zur Seite drik-
ken.
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REIFEN

Dieses Fahrzeug Ist mit schlauchlosen Reifen ausgeristet,
deran Wilste die Abdichtung gegen die Felgenschultern vor-
nehmean. Die regelméBige Kontrolle der Reifen Ist nicht nur
wegen der Verkehrssicherheit, sondern auch sus wirtschaft-
lichen Griinden wichtlg. Bitte auf folgende Punkte achten:

a)

b)

c)

az

Vorgeschriebener Rellendruck

Relfentemperatur und somit auch Reifendruck erhdhen sich
in Abhéngigkelt von Fahrgeschwindigkeit und Belastung,
Mindestens einmal im Monat oder vor Antritt einer lingaren
Fahrt den Reifendruck bel kalten Reifen mit einem Prézi-
sionsdruckmessar prifen.

Beschiédigte Relfen

Relfen méglichst oft auf eingedrungene Fremdkdrper oder
tiefe Gummielnschnitte untersuchen. Fremdkérper antfarnen
und Schnittstellen durch einen Fachmann ausbessern lassen
bzw. Reifen ernsuerm.

Abgefahrene Relfenprofile kinnen besonders im Winter zu
schwersten Unféllen filhren. M+5-Reifen oder M- S5-Eis-
reifen (Spikebereifung) an allen vier Radern sind daher fir
den Winterbatrieb besonders zu empfehlen.

Reifenwechsel

Um beim Reifenwechsel Beschidigung und Zerstorung zu
vermeiden, Reifen grundsétzlich nur dber dle Felgen-innen-
seite auf- oder abziahen.

SCHNEEKETTEN

Auf die serienméBige Bereifung kinnen Schneeketten montiert
werden. Zweckm#Big sind feingliedrige Ketten, die nicht zu
stark auftragen. Beim Befahren ldngerar schneefreier Strecken
sind die Ketten abzunehmen.



HOCHHEBEN DES FAHRZEUGES
MIT WERKSTATTGERATEN

Werkstattgerite (fahrbare Wagenheber usw.) sind zur Vermei-
dung von Beschiddigungen an Clwanne, Motor und Getriabe
sowie Querlanker nur an den mit @ bezelchneien Punkten anzu-
setzen.

Beim Anheben unter dem Motortriager Hartholz-Zwischenlage
{mindestens 300 mm) verwenden, Fahrzeug auf keinen Fall an
den Querlenkern anheben.

Auf Hebebiihnen Fahrzeug nur an den mit O oder ® gekenn-
zeichneten Stellen anheben.

HOCHHEBEN DES FAHRZEUGES
MIT WAGENHEBER (BEORDWERKZEUG)

Anheben beim PKW = Punkt A (Vorder- und Hinlerrad gleich-
zeltlg). Beim PKW darf nicht das
Steckloch B" benutzt werden.

Anheben beilm Kombl = Punkt A = Vorderrad
" Punkt B = Hinterrad




RADWECHSEL (SIEHE AUCH ,HOCHHEBEMN DES FAHRZEUGES")

Vor dem Hochheben des Wagens die Festigkeit des Bodens priifen, damit der
Wagenheher einen sicheren Stand hal. Handbremse festziehen, Riickwérisgang
einlegen und Fahrzeug aui der Gegenseile durch Blockieren eines Rades (z. B.
mit Steinen) absichemn, besonders in Steigungen und Geféllstrecken.

Das Reserverad Ist in aufrechter Lage an der linken Seite des Keofferraumes ver-
staut. Zum Herausnehmen elastischen Haltegurt oben aushdngen. Beim Escort
Sport ist das Reserverad am Boden des Kofferraumes befestigt. Schraube mit
Steckschiiissel 16sen und herausdrehen. Wagenheber und Steckschilssel befinden
=ich in einem Stoff-Futteral.

Beim Turnier befindet sich das Reserverad unter einer Kunststoffabdeckung an der
linken Seite der hinteren Ladefléche. Befestigungsschrauben der Abdeckung mit
einem Geldstick lésen und Haltegurt des Reserverades aushéngen. Wagenheber
und Steckschliissel befinden sich auf der rechten Seite unter dem Hintersitz.



RADABDECKUNG ENTFERNEN

Bai einteiligen Radzierkappen abge-
flachtes Ende des Steckschlissels
zwischen Zierkappe und Felge an
einem Steg wie abgebildet ansatzan
und abdricken. Um Beschadigungen
an Radzierringan zu vermeiden,
mul daz dafiir vorgesehane Abzieh-
werkzaug verwendet werden: Kralle
des Abziehblechs in eine der Aus-
gparungen des Zierringes wie abge-
bildet einseizen. Steckschllissel
durch die Boehrung des Bleches
schieben und Kappe abziehen.

Achtung! Beim Turnler das dem zu
wechselnden Rad am néchsten lie-
gende Stackloch A cder B benut-
zen! (Siehe auch _HOCHHEBEM
DES FAHRZEUGES" )

Spindel des Wagenhebers rechis
herumdrehen und Fahrzeug soweit
anheben, biz das zu wechsalnde
Had vom Boden abhebt. Radmuitern
abschrauben,

Achtung! Der Drehgriff des Wagen-
hebers ist schwenkbar. Beim Hoch-
haeben des Fahrzeuges nach jeweils
giner halben Umdrebung Hebel um-
legen!

Mach dem Radwechsel Radmuttern
aufsetzen und tber Kreuz festzishean.
Fahrzeug ablassen, Radmuttern
nachziehen und Hadkappe {mit Zier-
ring) bzw, Abdeckung aufzatzen.

BEAALART




SCHLEPPSEIL-BEFESTIGUNG

Das Schleppseil darl nur vorne rechis (in Fahrtrichtung) um den Cuertrdger gaschiun-
gen werden. Niamals am Stablilisator selbst befestigen!

Achtung: Das Schleppseil mull an dem zweiten Fahrzeug mbglichst im gleichen Boden-
abstand befestigt werden, um Blechschdden zu vermeidan,

Hinten Schleppseil um das Federauge der rechten Feder legen; nicht um die beiden
Federlaschen, die sonst zusammengequetscht werdan|

Achtung: Bevor dieses Fahrzeug mit Seil abgeschleppt wird, muB die Zindung einge-
schaltet sein (das LenkschloB ist entriegelt. die Lade-Kontroll-Leuchte brennt). Mur in
digsem Zustand sind Lenkunag, Blinker, Hupe und Stoplicht betriebsbarait.

Bei stehendem Motor fallt die Bremshilfe aus! Es muB mit wesentlich héharer Kraft auf
das Bremspedal getreten bzw. mit ldangeren Bremswegen gerechnet werden!
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RUOCKWANDKLAPPE

Zum Uffnen der Turnier-Alckwand-
klappe: SchloBzylinder hineindriik-
ken, Klappe bls zum Anschlag hoch-
heben (nicht aufschlagen lassen)}
Klappe wird in gedffneter Stellung
durch zwei Drehfederstiba gehalten.

EINRICHTEN DER LADEFLACHE

Zum Einrichten der groBen Ladefléche am Turnler hinteres Sitzpolster an der Schlaufe
sankrecht hochziehen.

Halterung der hinteren Rickenlehne links und rechts auf den Radkdsten entriegeln
und Lehne bis zur Auflage nach vorne klappen.

Schwere Lasten maglichst weit nach vorne auf die Ladefliche stellen. damit das
Fahrverhalten des Fahrzeuges nicht beeintréchtigt wird. Lose Gegenstinde sind,
sofern mdglich, gegen Verschigbung zu sichern. Darauf achten, daBl das Fahrzeug
nicht Dberladen wird, und stets fiir den richtigen Reifendruck entsprechend der Be-
lastung sorgen.
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SCHEINWERFER EINSTELLEN

Durch Drehen der Schraube JA*
kann die Einstellung In der Hohe
und durch Drehen der Schraube ,B*
in dar Seitanrichiung vorganommean
warden.

Eine genaue Scheinwerfer-Einstel-
lung ist nur mittels Spezialgerat in
einer Werkstatt maglich.

SCHEINWERFER/BEGRENZUNGSLEUCHTE

Zum Auswechseln einer Scheinwerfer- oder Begrenzungslampe Befestigungsschrau-
ben des Kihlergrills herausdrehen und Grill abziehen.

An Rundschelinwerfern nur die Schraube ,C* entfernen.
Bei A" und ,,B* wird der Einsatz (auf Grund von Schlitzbohrungen) herausgezogen.

Ebense kann man den Viereckscheinwerfer nach Aushéngen der Klammer ,D*
aentnehmenn.

Halteklammer der Scheinwerfererfassung aushingen und Lampe mit Fassung und
Stecker herauszighen,

Stecker abzishen und Lampe vor dem Erneuern dberprifen.
Unterhalb der Scheinwerferlampe befindet sich Im Reflektor die Begrenzungsleuchte.

- PEM4N



VORDERE BLINKLEUCHTE
ODER RUCKFAHRLEUCHTE

Das Lampenglas ist mit zwel Kreuz-
Schlitzechrauben befestigt. Schrau-
ben herausdrehen und Glas abneh-
men. Lampe leicht in die Fassung
drilcken, nach links drehen und her-
ausziehen. Beim Aufsetzen des Lam-
penglases auf richtigen Sitz des
Dichtringes achtan.

: AR o ‘BE
BREMS-, SCHLUSS-, BLINK-
LEUCHTE

Diese Leuchten sind vom Kofferraum
aus zuganglich.

Anordnung der Leuchten won innen
nach auBen:

1. Brems-SchluBlicht (2-Faden-Lampe,
in der Abbildung aus dar Fassung
Qezogen).

2. Blinklicht.

Kunststoffabdeckung losen.

Die entsprachende Lampenfassung
herausziehen. Lampe leicht in die
Fazsung driicken, nach links drehen
und herauzsnahman.

KENNZEICHENLEUCHTE

Die Kennzeichenleuchten befinden
sich etwas verdeckt unter der hinte-
ren StoBstange.

Kompletten Halter abschrauben.
Glas I9sen, Lampe etwas in die Fas-
sung driicken, nach links drehan und
herausziahen.
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SICHERUNGSKASTEN

Der Sicherungskasten liegt im Motorraum links ({in Fahrtrich-
tung) an der Motortrennwand und ist mit einer durchsichtigen
Abdeckkappe vor Spritzwasser geschum.

SICHERUNGEN
An digse Sicherungen (8 Ampere) sind folgende Stromkraise
angeschlossen:

1 = Innenleuchte, Zigarettenanzinder, Warnblinkanlage, Zeit-
uhr

2 = Begrenzungsleuchte links, SchluBlicht links, Kennzeichen-
leuchte, Kofferraumleuchta

3 = Begrenzungsleuchte rechts, Schluflicht rechts, Instruman-
tenbeleuchtung

4 = Fernlicht

5 = Abblendlicht

6 = Bremslicht, Rickfahrleuchte, Heizungsgeblase, Blinker
7 = Wischarmotor

Relais heizbare Heckscheibe (16 Amp.) unterhalb des Lenk-
sdulenhalters.

Eine defekte Sicherung ist SuBerlich erkennbar und mul aus-
agetauscht werden.

a0

SICHERUNG RADIO

Wurde das Fahrzeug auf Wunsch mit einem Radio ausgerisiet,
so befindet sich eine zusatzliche Speszial-Sicherung in einer
RenkverschluB-Kabelhilze unter der Heizungsverkleidung.
Diese Sicherung hat eine Stirke von 1,5 Ampare und Ist in
jedem Radio-Fachgeschaft erhaltlich.



LUFTFILTER UMSTELLEN

Sobald die AuBentemperatur unter + 10 C sinkt, empfehlen wir, den Ansaug-
luftfilter in Winterstellung zu bringen. Der Ansaugschnorchel des Luftfilters (2Bt
sich in die jeweilige Position schwenken und rastet dort ein. Die Beschriftung
bofindet sich auf dem Geh#use, ain Pfall auf dem Schnorchel des Lufifilters.
Winterstallung: Ansaugschnorchel steht senkrecht Gber dem Auspuffrohr.
Sommerstellung: Ansaugschnorchel steht waagerecht,

LUFTFILTER REINIGEN

Bel normalen Einsatzbedingungen auf Oberwiegend staubfreien Strafen ist der
Filtereinsatz entsprechend dem Wartungsplan 2u erneuerm.

Bei Verwendung des Fahrzeuges auf staubigen Strafen ist die Reinigung in
klirzeren Abstanden notwendig,

KEILRIEMEN LICHTMASGCHINE
SPANNEN

Der Keilriemen hat die richtige Span-
nung, wenn das Gesamispiel an der
langsten Spannweite des Riemens
bei normalem Fingerdruck 13 mm
hetrigt. Zum Machspannen oder Er-
neuarn des RBiemens, vordere und
hintere Befestigungsschrauben der
Lichtmaschine am Halter, sowie die
Schrauben an der Verstellasche |6-
san. Lichtmaschine schwenken, bis
die vorgeschriebene Spannung er-
reicht ist. Schrauben wieder festzie-
hen und Keilriemenspannung noch-
mals priifen.
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ZUNDANLAGE

Fiir aine Zindesinstellung sind besondere Prifgerite erforder-
lich.

Eine genaue Einstellung kann nur in einer FORD-Werkstatt
vorgenommen werden. Es ist wichlig, daB nichi nur die Grund-

einstellung der Ziindanlage, sondern auch deren Verstellung
durch Fliehkraft und Unterdruck genau Oberpriift wird.

Aus der Zindfolge 1 — 2 — 4 — 3 ergibt sich der Anschluf
der Zundkabel wie im Bild gezeigt.

Gesetzlich vorgeschriebene Entstorstecker und Entstérwider-
sténde unbedingt wieder einbauven.
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ZUNDKERZEN

Die richtige Zindkerze fir FORD-Fahrzeuge ist die MOTOR-
CRAFT-Ziindkerze. Die Zindkerzen sollten in den vorgeschrie-
benen Zeitabsténden des ,FORD SERVICE"-Heftes dberprift
werden. Um den Isclationskdrper nicht zu beschadigen, Kerzen
nur mit ainem Zindkerzenschilssel herausschrauben. Elekiro-
denabstand mit Kerzenlehre messen und auf vorgeschriebenes
MaB einstellen (siehe ,Technische Daten"). Der Abstand kann
bei Bedarf durch Blegen der Masse-Elektrode korriglertwearden.
Beim Einschrauben der Zindkerzen darauf achten, dal der je-
wells zugehdrige Dichtring vorhanden ist. FORD-Fahrzeuge
werden weltweit mit MOTORCRAFT-Zindkerzen ausgeristet,
da der Wiarmewert dieser Zindkerzen genau den Erfordemis-
son unserer Motoren entspricht (siehe . Technische Daten®).



__'I'echnischa Daten

MOTORDATEN
1,3 Itr. HG
Motor ek 11 tr. LC 1,1 itr. HC 13 Itr. LG 131 HC | Gr'ing SPORT |
Lalstung (DIM) PS/L/min 445500 48/5500 54/5500 57/5500 T2/6000 I
Hubraum, effektiv cm? 1098 1098 1268 1208 12498
Hubraum, nach Steuerformel cm? 1071 1071 1263 _ 1263 1263
Zindiclge =S5
Elektrische Anlage 12 Volt
Ziundkerzen Motorcraft AG 22
Elektrodenabstand mm 07+ 01
Grundainstellung Grad 6°v. 0. T.
SchlieBwinkel Grad o1 ol o
Ventilsplal EinlaB/Auslak mm 0,20/0,55 0,25/0,55
Leearlaufdrehzahl Wmin 800120 B20x20
LAMPENTABELLE 5 ST e
s .
T ¢
E E o 3‘5 o
ey (8 L E | s RS
Pl ﬁ g o = = = g
| 5 = c om = w = _§ é = &
Art der Lampe T £ 2 ] z B = £ i a £
o o G 5 3 = ] = 5 e = & g5
= = 3 o = = H d 2% = E =
E a a2 = 4] g = J N g EI E E 5 =
s |E:|E2i°s2| 3 | S |FE| 8 | B | B | & | 8
g ms | @awE| & w m 2 = ¥ = i E
Anzahl Tt ~% 2 2 2 2 | 2 1 4 3 2 1
| Form | Kugel Glassockel Sofitte
| Watt 4640 | 21 | 21 [ 215 | 7 | 4 4 | 4 TR 5




FULLMENGEN

Inhalt

Vaorgeschriebene

Radlager vorn

Supe rk_r_af!g_tpfl fir HC-Motoren

Teil i Ford-Spezifikation
HD_(?ISAE SN20
Motor untar —12° C: Sl
12 0 G: BAE SW0
mit Olfilterwachzel 3.25 Itr. g0 Enm; i 3.2; C- E‘,&E 1m43:§ D)
oder: i M2
der: SAE 10W/E0
ohne Olfilterwechsel 2,75 Itr. Hbir 195 £ BAE 20w /40
| ader: SAE 20W/50
Das Ford-Motordl entspricht diesar Spezifikation
Sd‘taltgetr]uba g 08 It Hochdruckgetriebad! _SAE &0 SG—I'II'!E-EIEIDBA
Automatic-Getriebe  mit Olkihler 66 Itr. e
M2C-33F
ohne Olkiihler 64 Itr. Spezialdl .
Lenkung 0,13 ltr. Hypoidal SAE 90 SO-M2C-2002AA
Hinterachse 1.0 Itr. Hypoiddl SAE 80 SQ-M2C-9002AA
50 "a Waszer +
Kihlanlage mit Heizung 50 Itr. 50 %y MOTORCRAFT SM-87B-1002A
| Antifreaze Plus
Bremsanlage 0,52 Itr. Bremsflissighkeit ES_EA-M&G-MG‘IA
Kraftztofibahélter PEW PEIRET Normalkraftstoff fir LC-Motoran
Turnier k

-Mehrzwadcfett

ESEA-M1C-1001A

Zu dlende Gelenkstellen

Maotordl

Tirachldsser und Kofferdeckealschlof

Flockengraphit
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ABMESSUNGEN (mm)

PEW

Twp Sport Turnier
Radstand 24{?'-;.II

E[.;nunlm]t;a Vorn —‘IéE? 1265 12567

| Spurwaita hinten 1282 1204 1283

: Gesamthraite 1570 1572 1567 &
Gesamthiahe 14I:.IE; 1411 %42?
Gesamtlange 4052 3983 4144

_Lade-raurn m? 1,38
Ladera[Jm-Lﬁng_e 1565
La{!eraum-Héh.s éEB

FAHRZEUG-TYPENSCHILD

Zur Erleichierung bai der Ersatzteilbeschaffung kinnen Sie die
Angaben des Original-Typenschildes {vorne im Motorraum) in
diesae Abbildung eintragen.

Typ ! Type  Version Fahrgestell! Yehicle Ma

Zul.Gesamigeaw Zul.achslash var
Gross Vehiche ‘Wt Parm Axie Ld I'FJI1P

Lerk Moter r.-rr Achsa Farbs P '-I=1 _:- Bromsen
drive Enrgine Trans. Axle Colour firm Fel. Brakes

BCHOD
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HINWEISE ANHANGERBETRIEB

Mit zunehmender Hihe nimmt die Luftdichte ab, wodureh sich
die Motorigistung verringert. Diese Leistungsminderung ist da-
her beim Fahrbetrieb in gréBeren Héhen, wie PaBstraBen usw.
zu berlicksichtigen. Es empfiehlt sich in diesen Verkehrszonen,
insbesondare wenn stdrkere Steigungen Oberwunden werden
missen, die maximal zuléissige Anhéngerlast der Taballe nicht
voll auszunutzen,

Die Triebwerksteile, speziell die Kupplung mit Schaltgetriebe,
unterliegen wahrend des Anfahrvorganges mil Anhénger hoher
Beanspruchung. Deshalb an Steigungen, bel hiufigem Halt und
Wiedaranfahren, besonders auf eine mégliche Erhitzung der
Kupplung achten,

In diesen Situationen ist as ratsam, zur Abkihlung kurzfristig
zu halten und den Motor mit leicht erhihter Leerlaufdrehzahl
laufen zu lassen.

Fiir Automaticfahrzeuge wird fiir den Anfahrvorgang folgendes
empfohlen:

Bei starken Steigungen und streckenbedingten Fahrgeschwin-
digkeiten unter 40 km/h ist zur Entlastung der Schaltautomatic
die Stellung 1" zu wihlen.
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Das Anfahren sollte normalerweise in Stellung D" erfolgen,
sofern eine Geschwindigkeit von (ber 40 km/h entsprechend
den StraBen- und Verkehrsverhaltnissan méglich ist.

Umgekehrt ist bel langen Strecken mit geringem Gefélle die
Stellung 2" zu wihlen. Bel starkem Gefdlle ist die Stellung 1
zur Ausnutzung der bestmaglichen Motorbremsung zu banutzen
{siehe Kapital ,AUTOMATIC-GETRIEBE").

DACHLASTEN

FPEW / Turnier 50 kg

Jde nach Dachlast anderl sich das Fshrverhalten des Fahr-
zeuges, besonders bai Kurvenfahrt und Querwind.



Abmeassungen
Anlassen
Aschenbecher
Auslandrelsen
Ausstellfenster

Batterie

Batterie-Kontrolle

Behaizte Rickwandscheibe
Elinker-Kontroll-Leuchie
Elinklicht

Bremsan

Bremsflissigkeit
Bremslicht

Chromschutz

Dachlasten
Drehfenster
Drehzahlmesser

Fernlicht=Kontroll-Leuchte
Filillmengen

Handbramse
Hinweise fiir den Fahrbetrieb
Hochheben des Fahrzeuges

Innenbeleuchtung

Keilriemen spannen
Kennzeichenlauchte
Kindersicherung

45
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Kippschalter Beleuchtung
Kippschalter Scheibenwischer
Knippelschaltung
Kaontroll-Leuchten
Kofferraumdeckel-Verschlu
Krafistoffverbrauch
Kithimittelstand
Kunstlederhezogenes Dach

Ladefléche Turnier
Lade-Kontroll-Leuchte
Lack

Lackschutz
Lampaniabella
Lenk-Zind-StartzchloBR
Lufifilter

Maotordaten
Motorhaube &ffnen
Motor-Olstand
Mator-Olwechsel

Oldruck-Anzeige
Oldruck-Kontroll-Leuchte

Pllegemittel
Polieren
Polsterung

Radio
Radwechsel

Stichwortverzeichnis

Reifen
Reifengrife/Reifendruck
Rickblickspiegel
Riickfahrscheinwarfar
Rilckwandklappe

Schalter Blinklicht — Femlicht — Hupe 10

Schaibanwischer auswechsaln
Scheibenwaschanlages
Scheinwerfer
Schleppeeil-Befestigung
SchluBlicht

Schmierstoffe

Schneeketten

Sicherungen

Tankanzeige
Tankverschiufl
Temperaturanzeige
Typenschild

Unterbodenschutz

Vario-Air-Dilsen
Yergaser-Einstellung

Wagen waschen
Warn-Blink-Anlage
Warnleuchte Zwelkraizsbhramse

Zigarettenanzinder
Zindanlage
Zindkerzen

a7




REIFENGRUSSE/REIFENDRUCK (kp/cm®)

| Typ PKW NI Turnier DG ] ar - | Gpan

| Felgen Lochkreis & = 1ﬂi",95_[_-1-_‘_{4"] A-Loch

| Grage 400G x12 450G x12 450C %12 [ 5ax13

| Ralfan Mormalreifen * 3 i Giirtelreifan ;

| ReifengréBe | 6.00— 1274 PR | 6.00S 12/4 PR | 600 —12/6PR | 60085 12/6 PR 155 SR 12 [ 185SR13
Dyn. Roliradius ) 271 3 sz Eiagey s
Abrollumfang | : - m 1665 + 16,5 | 1eoot18
Reifendruck | vaorn | hinten | worn | hinten | vorn |:hlnten | vorn | hinten vorn |_hir1ten vorn | hinten| vorn | hinten
bisaPersonen | 14 | 19 | 17 | 18 | 14 | 18 | 17 | 18 |14 | 18| 16] 19 | 14 | 18
voll ausgelastet; 16 5y .1, 18 24 | 15 25 | 17 28 | 18] 25 | 18 | 22 | 18 [ 21

* Auf Wunach Girtelreifen 155 SR 12 mit Felge 4,50 G x 12






